TACTICAL TRIGGER - OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER
FOR 45CAL/10MM-BLACK

The Overwatch Precision TAC Trigger is a flat flat-faced, direct drop-in
replacement for your OEM trigger. Each trigger shoe and trigger safety tab is
machined in the USA out of 7075-T6 aluminum alloy, and affixed to an NP3
plated, Gen 3 OEM trigger bar by 316 Stainless Steel coiled spring pins. The
trigger shoe and safety tab are both Type Ill hard coat anodized to MIL-A-8625
standard. The small indexing hook ensures consistent trigger finger
placement, and the broad, flat face of the trigger allows a uniquely self- 3
correcting, straight rearward press. The flat face reduces trigger reach is by i "
0.24", making this an ideal option for smaller statured shooters. Pre-travel has

been reduced as much as possible without compromising firearm safety

features, resulting in a clean, crisp break, and reduced overtravel. Robar's NP3

plating provides virtually impermeable corrosion resistance and smooth, grit-

free operation. Note that trigger pull weight does not change from factory

weight with the use of this trigger alone.

Attributes

Name: OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/10MM-BLACK
Manufacturer: OVERWATCH PRECISION

Product no.: 100020733

Mfr. No.: 26322

Finish: Aluminum

Make: Glock

Model: 41,20SF,30,40,20,29,21,21SF

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.025kg

e UPC: 815854020193

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FUR 45CAL/10MMBLACK
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines neuen Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du mit der
Installation und Benutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den Abzug installierst.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und den Abzug auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Verwende den Abzug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

¢ Vermeide es, deinen Finger auf den Abzug zu legen, bis du bereit bist zu schielen.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flir einen sicheren Hintergrund, wenn du deine Feuerwaffe
verwendest.

¢ Modifiziere den Abzug oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen wird.

¢ Wenn du auf Probleme st6Bt, beende die Benutzung sofort und konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher.

¢ Verwende den Abzug nicht unter nassen oder UbermaRig schmutzigen Bedingungen ohne entsprechende
Reinigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsanweisungen:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den Originalabzug gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Setze den Overwatch Precision TAC Trigger in das OEMAbzugshaus ein.

Sichere den Abzug mit den bereitgestellten 316 EdelstahlFederstiften.

Stelle sicher, dass der Abzug korrekt eingesetzt ist und einwandfrei funktioniert, bevor du die
Feuerwaffe wieder zusammenbaust.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Benutzungsanweisungen:

o

Mach dich mit dem flachen Design des Abzugs vertraut, um die Fingerplatzierung zu verbessern.
Ube die richtige Abzugskontrolle, indem du einen geraden Druck nach hinten ausiibst.

Halte einen konstanten Griff und eine gleichmaRige Fingerplatzierung fir optimale Leistung.

Ube regelméaRig sichere Handhabungs und SchieRtechniken auf einem kontrollierten SchieRstand.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug und alle zugehérigen Verpackungen gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Abzug nicht im regularen Haushaltsmull.
e Wenn der Abzug beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die értliche Abfallbehdrde fur

geeignete Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken beziglich des TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der Website des
Herstellers angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit
und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner Feuerwaffe.



TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/1I0MMBLACK
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. This guide provides

essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your new trigger. Please read
this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure you are familiar with the operation of your firearm before installing the trigger.

Use only compatible firearms as specified in the product description.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.

Only use the trigger for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installation.

¢ Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when using your firearm.

Do not modify the trigger or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Do not use the trigger in wet or excessively dirty conditions without proper cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory trigger from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Insert the Overwatch Precision TAC Trigger into the OEM trigger housing.

Secure the trigger using the provided 316 Stainless Steel coiled spring pins.

Ensure that the trigger is properly seated and functions correctly before reassembling the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage Instructions:

[¢]

Familiarize yourself with the trigger's flatfaced design for improved finger placement.
Practice proper trigger control by applying a straight rearward press.

Maintain a consistent grip and finger placement for optimal performance.

Regularly practice safe handling and shooting techniques at a controlled range.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated packaging in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.

e If the trigger is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the
manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TACTICAL
TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Always prioritize safety and responsible handling of your

firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER PARA 45CAL/1I0MMBLACK

Introduccion

Gracias por elegir el TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu nuevo gatillo. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar el gatillo.
Utiliza solo armas de fuego compatibles, tal como se especifica en la descripcién del producto.

Mantén el gatillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y el gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el gatillo solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

Evita colocar tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al usar tu arma de fuego.
No modifiques el gatillo 0 el arma de fuego de ninguna manera que no sea recomendada por el
fabricante.

Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.
No uses el gatillo en condiciones himedas o excesivamente sucias sin la limpieza adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instrucciones de Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira el gatillo de fabrica del arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

Inserta el Overwatch Precision TAC Trigger en la carcasa del gatillo OEM.

Asegura el gatillo utilizando los pasadores de resorte enrollados de acero inoxidable 316
proporcionados.

Asegurate de que el gatillo esté correctamente colocado y funcione correctamente antes de volver
a ensamblar el arma de fuego.

[¢]

o

[¢]

o

2. Instrucciones de Uso:

[¢]

Familiarizate con el disefio de cara plana del gatillo para una mejor colocacién del dedo.
Practica el control adecuado del gatillo aplicando una presién recta hacia atras.

o Mantén un agarre y colocacion del dedo consistentes para un rendimiento éptimo.

Practica regularmente técnicas de manejo y disparo seguro en un campo de tiro controlado.

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el gatillo y cualquier embalaje asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.



e Si el gatillo esta dafiado o ya no es utilizable, contacta a la autoridad de gestion de residuos local para
opciones de eliminacién adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER, por favor, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del
producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu arma
de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LA GACHETTE TAC
D'OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER
POUR 45CAL/10MMBLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette TAC d'Overwatch Precision. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une manipulation sires de ta nouvelle
gachette. Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'installer la gachette.

Utilise uniquement des armes a feu compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Garde la gachette et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ta gachette pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise la gachette uniqguement a des fins prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Evite de placer ton doigt sur la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un bon arriereplan lorsque tu utilises ton arme a
feu.

Ne modifie pas la gachette ou I'arme a feu de maniére non recommandée par le fabricant.

Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un armurier
qualifié.

o N'utilise pas la gachette dans des conditions humides ou excessivement sales sans nettoyage approprié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Instructions d'Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la gachette d'origine de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Insere la gachette TAC d'Overwatch Precision dans le boitier de gachette OEM.

Fixe la gachette a I'aide des goupilles en ressort en acier inoxydable 316 fournies.

Assuretoi que la gachette est correctement positionnée et fonctionne correctement avant de
réassembler I'arme a feu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Instructions d'Utilisation :

[¢]

Familiarisetoi avec le design a face plate de la gachette pour une meilleure placement du doigt.
o Pratique un contrdle de gachette approprié en appliquant une pression droite vers l'arriere.
Maintiens une prise et un placement du doigt constants pour des performances optimales.
Pratique régulierement des techniques de manipulation et de tir slires dans un stand de tir
controlé.

o

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine la gachette et tout emballage associé conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas la gachette dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila gachette est endommagée ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la gachette TAC d'Overwatch Precision, veuillez consulter les
coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir ['utilisation slre et efficace de ta gachette TAC
d'Overwatch Precision. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de ton arme a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il GRILLETTO TACTICAL
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER PER
45CAL/1I0MMBLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il GRILLETTO TACTICAL OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Questa guida

fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso e una gestione sicura del tuo nuovo grilletto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare il grilletto.
Usa solo armi da fuoco compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Tieni il grilletto e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |speziona regolarmente la tua arma da fuoco e il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Usa il grilletto solo per lo scopo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

¢ Evita di posizionare il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un backstop sicuro quando usi la tua arma da
fuoco.

Non modificare il grilletto o I'arma da fuoco in alcun modo non raccomandato dal produttore.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Non utilizzare il grilletto in condizioni bagnate o eccessivamente sporche senza una corretta pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il grilletto di fabbrica dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Inserisci il Grilletto Overwatch Precision TAC nell'alloggiamento del grilletto OEM.

Fissa il grilletto utilizzando i perni a molla in acciaio inossidabile 316 forniti.

Assicurati che il grilletto sia correttamente posizionato e funzioni correttamente prima di rimontare
I'arma da fuoco.

o

[¢]

[¢]

o

2. Istruzioni per I'Uso:

[¢]

Familiarizzati con il design piatto del grilletto per un miglior posizionamento del dito.
Pratica un corretto controllo del grilletto applicando una pressione diretta verso il retro.
o Mantieni una presa e un posizionamento del dito costanti per prestazioni ottimali.
Pratica regolarmente tecniche di gestione e tiro sicure in un campo di tiro controllato.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto e qualsiasi imballaggio associato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il grilletto nei normali rifiuti domestici.



o Se il grilletto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il GRILLETTO TACTICAL OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del
prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo GRILLETTO TACTICAL
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile della
tua arma da fuoco.



TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/10MMBLACK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og handtering av din nye avtrekker.
Vennligst les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen far du installerer avtrekkeren.

e Bruk kun kompatible skytevapen som spesifisert i produktbeskrivelsen.

 Hold avtrekkeren og alle komponenter av skytevapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

* Inspiser regelmessig ditt skytevapen og avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

e Bruk kun avtrekkeren til sitt tiltenkte formal.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd far installasjon.

e Unnga a plassere fingeren pa avtrekkeren far du er klar til & skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for en sikker bakgrunn nar du bruker ditt skytevapen.
Ikke modifiser avtrekkeren eller skytevapenet pa noen mate som ikke er anbefalt av produsenten.
Hvis du opplever noen feil, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Ikke bruk avtrekkeren i vate eller ekstremt skitne forhold uten riktig rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonsinstruksjoner:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en sikker retning.

Fjern fabrikkavtrekkeren fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Sett Overwatch Precision TAC Trigger inn i OEM avtrekkerhuset.

Sikre avtrekkeren med de medfglgende 316 rustfrie stal fjeerpinnene.

Sgrg for at avtrekkeren er riktig plassert og fungerer korrekt fgr du setter sammen skytevapenet
igjen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruksinstruksjoner:

o Bli kjent med avtrekkerens flate design for forbedret fingerplassering.

o @v pa riktig avtrekkerkontroll ved & pafere et rett bakovertrykk.

o Oppretthold et konsistent grep og fingerplassering for optimal ytelse.

o @v regelmessig pa sikker handtering og skyte teknikker pa en kontrollert skytebane.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser avtrekkeren og eventuell tilknyttede emballasje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger brukbar, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for



riktige avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angadende TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er angitt i produktemballasjen eller pa
produsentens nettside.

Ved a felge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av ditt
skytevapen.



TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/10MMBLACK
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Ninigjsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz zasady, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
obstuge nowego spustu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron palna tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze znasz zasady dziatania swojej broni przed instalacjg spustu.

Uzywaj wytgcznie kompatybilnych broni, jak okreslono w opisie produktu.

Trzymaj spust i wszystkie elementy broni z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Uzywaj spustu wytacznie do jego zamierzonego celu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

¢ Unikaj umieszczania palca na spuscie, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne tto podczas uzywania broni.
Nie modyfikuj spustu ani broni w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

¢ Nie uzywaj spustu w mokrych lub nadmiernie brudnych warunkach bez odpowiedniego czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instrukcje Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun fabryczny spust z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z spust Overwatch Precision TAC Trigger do obudowy spustu OEM.

Zabezpiecz spust za pomocg dostarczonych sprezynowych pinédw ze stali nierdzewnej 316.
Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo osadzony i dziata poprawnie przed ponownym ztozeniem
broni.

o

[¢]

[¢]

2. Instrukcje Uzytkowania:

o Zapoznaj sie z ptaskim ksztattem spustu, co poprawia umiejscowienie palca.

o Cwicz prawidtowa kontrole spustu, stosujgc prosty nacisk w tyt.

o Utrzymuj staty chwyt i umiejscowienie palca dla optymalnej wydajnosci.

o Regularnie ¢wicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania na kontrolowanym strzelnicy.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj spust i wszelkie zwigzane z nim opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj spustu w zwyktych odpadach domowych.
e Jesli spust jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania



odpadami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwych opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w
opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronia.



TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/1I0MMBLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGERin. Tama opas tarjoaa

olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistamaan uuden liipaisimesi turvallisen kayton ja kasittelyn.
Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta tunnet aseen toiminnan ennen liipaisimen asentamista.

Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida liipaisin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti aseesi ja liipaisimesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Kayta liipaisinta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Valta sormesi asettamista liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen taustatuki ampuessasi asetta.

Ald muokkaa liipaisinta tai asetta millaan tavalla, jota valmistaja ei suosittele.

Jos kohtaat ongelmia, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteyttd patevaan asehuoltajaan.

Al3 kayta liipaisinta kosteissa tai erittain likaisissa olosuhteissa ilman asianmukaista puhdistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tehdasliipaisin aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Aseta Overwatch Precision TAC Trigger OEMliipaisimen koteloon.

Kiinnita liipaisin mukana toimitetuilla 316 ruostumattomasta terdksesta valmistetuilla
kierrejousipulteilla.

Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikoillaan ja toimii oikein ennen aseen uudelleen kokoamista.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kayttoohjeet:

o Tutustu liipaisimen littedadn muotoiluun parannetun sormiasettelun vuoksi.

o Harjoittele oikeaa liipaisinkontrollia painamalla suoraan taaksepain.

o Sailyta johdonmukainen ote ja sormiasettelu optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

o Harjoittele saanndllisesti turvallisia kasittely ja ampumistekniikoita valvotulla ampumaradalla.

Havitysohjeet

¢ Havita liipaisin ja siihen liittyvat pakkaukset paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
asianmukaisia havitysmahdollisuuksia varten.



Lisatiedot tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGERIsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai valmistajan

verkkosivustolla.

Noudattamalla naditad ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGERIsi turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely.



TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION
TACTICAL TRIGGER FOR 45CAL/10MMBLACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och hantering av din nya avtryckare.
Vanligen las denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du installerar avtryckaren.
Anvand endast kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.

Hall avtryckaren och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och avtryckaren for tecken pa slitage eller skador.
Anvand endast avtryckaren for dess avsedda syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

Undvik att placera fingret pa avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det finns en saker bakgrund nar du anvander ditt vapen.
Modifiera inte avtryckaren eller vapnet pa nagot satt som inte rekommenderas av tillverkaren.

Om du upplever nagra funktionsfel, sluta anvanda avtryckaren omedelbart och radfradga en kvalificerad
vapensmed.

Anvand inte avtryckaren i blota eller extremt smutsiga forhallanden utan korrekt rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsinstruktioner:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort fabrikens avtryckare fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in Overwatch Precision TAC Trigger i OEMavtryckarhusets.

Sékra avtryckaren med de medféljande figdrande stalpinne av 316 rostfritt stal.

Se till att avtryckaren ar korrekt placerad och fungerar som den ska innan du atermonterar vapnet.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandningsinstruktioner:

[¢]

Bekanta dig med avtryckarens platta design for férbattrad fingerplacering.

Ova pa korrekt avtryckarkontroll genom att applicera ett rakt bakattryck.

Bibehall ett konsekvent grepp och fingerplacering for optimal prestanda.

Ova regelbundet pa saker hantering och skjuttekniker pa en kontrollerad skjutbana.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera avtryckaren och eventuell férpackning i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte avtryckaren i vanligt hushallsavfall.

e Om avtryckaren ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet
for korrekta avfallshanteringsalternativ.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller pa

tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull

hantering av ditt vapen.



Navod k bezpec¢nostnim pokynum pro TACTICAL
TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER FOR 45CAL/1I0MMBLACK

Uvod
Dékujeme, ze jste si vybrali TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Tento navod

poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasi
novou spousti. Pred instalaci a pouzitim si prosim pozorné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s obsluhou své zbrané pred instalaci spousté.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno v popisu produktu.

Drzte spoust a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a spoust na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
¢ Pouzivejte spoust pouze k jejimu zamyslenému Gcelu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbraf vybitd pred instalaci.

Vyhnéte se umistovani prstu na spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné zazemi pfi pouzivani vasi zbrané.

Nemanipulujte se spousti nebo zbrani zplsobem, ktery neni doporuc¢en vyrobcem.

Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbroijire.
Nepouzivejte spoust v mokrych nebo nadmérné znecisténych podminkach bez radného cisténi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pokyny pro instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

Odstrante tovarni spoust ze zbrané podle pokyn{ vyrobce.

Vlozte Overwatch Precision TAC Trigger do OEM spoustového pouzdra.

Zajistéte spoust pomoci dodanych koli¢kl z nerezové oceli 316.

o Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a funguje spravné pred opétovnym sestavenim zbrané.

[¢]

[¢]

o

2. Pokyny pro pouzivani:

o Seznamte se s plochym designem spousté pro lepsi umisténi prstu.

o ProcviCte si spravnou kontrolu spousté tim, ze budete aplikovat prfimy tlak smérem vzad.
o Udrzujte konzistentni Gchop a umisténi prstu pro optimalni vykon.

o Pravidelné cvitte bezpecné manipulace a stfelecké techniky na kontrolovaném strelnici.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte spoust a jakékoli souvisejici obaly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neli¢te spoust do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je spoust poskozena nebo jiz nepouzitelna, kontaktujte mistni Urad pro spravu odpadu pro spravné
moznosti likvidace.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli otdzky nebo obavy ohledné TACTICAL TRIGGER OVERWATCH PRECISION TACTICAL
TRIGGER, prosim, odkaZte se na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na webovych
strédnkach vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyntd a smérnic mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouZivani vasi TACTICAL TRIGGER
OVERWATCH PRECISION TACTICAL TRIGGER. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se svou
zbrani.
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